
Publications 
 

Books / Monographs 

A Taprobana e a Ponte de Rama. Estudos sobre os Portugueses em Ceilão e na Índia do 
Sul (Macau: Instituto Português do Oriente, 2004), 239 pages. Collection of my own 
articles published between 1993 and 2002 (in Portuguese). 

‘Hum Curto Historia de Ceylan’ [A Short History of Ceylon]. Five Hundred Years of 
Relations between Portugal and Sri Lanka (Lisbon: Fundação Oriente, 2001), 150 pages. 
Also in Portuguese: ‘Hum Curto Historia de Ceylan’: Quinhentos anos de relações entre 
Portugal e o Sri Lanka (Lisbon: Fundação Oriente, 2001). 

Os Portugueses e o Mar de Ceilão: Trato, Diplomacia e Guerra, 1498-1543 (Lisbon: 
Cosmos, 1998), 368 pages (in Portuguese). Reviewed in: Sixteenth-Century Journal, 30:2 
(Summer 1999), pp. 545-546; Journal of the Royal Asiatic Society, 3rd s., 9:2 (July 1999), 
pp. 323-326; Journal of the American Oriental Society, 119:2 (1999), pp. 351-352; 
Rivista Geografica Italiana, 105:4 (December 1998), pp. 651-652; Anuario de Estudios 
Americanos, 56:2 (1999), pp. 744-749; Ler História, 36 (1999), pp. 341-345. 

 

Edited volumes 

Co-editor of series: Maritime Asia, Harrassowitz Verlag, Wiesbaden (since 2006, vol. 17; 
vol. 20 published in July 2009). 

Re-exploring the Links: History and Constructed Histories Between Portugal and Sri 
Lanka (Wiesbaden: Harrassowitz Verlag and Calouste Gulbenkian Foundation, 2007), 
359 pages. Reviewed in: The International Journal of Maritime History, XIX:2 
(December 2007), pp. 442-443; Religion, 39:1 (March 2009), pp. 97-99. 

Exhibition catalogues 

The Inverted Mirror. Asian Images of the Europeans, 1500-1800 (Lisbon: Centro 
Cientifico e Cultural de Macau, 2007), 69 pages. 

Goa and the Great Mughal (Lisbon and London: Calouste Gulbenkian Museum and 
Scala Publishers, 2004), 240 pages. Also in Portuguese: Goa e o Grão Mogol (Lisbon: 
Fundação Calouste Gulbenkian, 2004). Co-edited with Nuno Vassallo e Silva. Reviewed 
in: The Times Higher Education Supplement, August 12, 2005; and The New York Review 
of Books, November 22, 2007. 

Os Construtores do Oriente Português (Lisbon: Comissão Nacional para as 
Comemorações dos Descobrimentos Portugueses, 1998), 460 pages. 

Edition of historical sources 

The Firangis in the Mughal Chancellery. Portuguese Copies of Akbar’s Documents 
(1572-1604) (New Delhi: Embassy of Portugal, 2003), 94 pages. Co-edited with António 
Vasconcelos de Saldanha. 



Os Olhos do Rei: Desenhos e Descrições Portuguesas da Ilha de Ceilão (1624, 1638) 
(Lisbon: Comissão Nacional para as Comemorações dos Descobrimentos Portugueses, 
2001), 191 pages. Reviewed in: Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen 
Gesellschaft, 153:2 (2003), pp. 503-505; Oriente, 2 (April 2002), pp. 122-124. 

Guest editor of journals (special issues): 

Anais de História de Além-Mar, vol. III (2002): Festschrift for Professor Luís Filipe 
Thomaz. 

Oceanos, no. 34 (April-June 1994): Culturas do Índico / Cultures of the Indian Ocean. 
With Kirti Chaudhuri and Rosa M. Perez. 

Revista de Cultura (Macau), 2nd series, nos. 13-14 (January-June 1991): The Asian Seas, 
1500-1800: Local Societies, the Portuguese and the European Expansion. Reviewed in: 
Internationales Asienforum. International Quarterly for Asian Studies, 3-4 (November 
1993) pp. 366-368. 

 

Chapters in books 

“They Have Discovered Us: The Portuguese and the Trading World of the Western 
Indian Ocean, c. 1500-1700,” in Encompassing the Globe. Portugal and the World in the 
16th and 17th Centuries, vol. III: Essays, ed. Jay A. Levenson (Washington, D.C.: Arthur 
M. Sackler Gallery/ Smithsonian Institution, 2007), pp. 185-193. Portuguese translation: 
“ ‘Eles são os que nos descobriram a nós’. Os Portugueses e o mundo mercantil do 
oceano Índico ocidental, c. 1500-1700,” in Encompassing the Globe. Portugal e o Mundo 
nos séculos XVI e XVII (Lisbon: Museu Nacional de Arte Antiga, 2009), pp. 233-244. 

“A ‘Tale of Two cities’, a ‘Veteran Soldier’, or the Struggle for Endangered Nobilities: 
The Two Jornadas de Huva (1633, 1635) Revisited,” in Re-exploring the Links: History 
and Constructed Histories between Portugal and Sri Lanka, ed. Jorge Flores (Wiesbaden: 
Harrassowitz Verlag and Calouste Gulbenkian Foundation, 2007), pp. 95-124. Co-
authored with Maria Augusta Lima Cruz. 

“De Mahmud Bin Amir Wali a Cervantes: A dinâmica euroasiática da história do mono 
adivino,” in Rumos e Escrita da História. Estudos em homenagem a A. A. Marques de 
Almeida, ed. Maria de Fátima Reis (Lisbon: Edições Colibri, 2007), pp. 357-372. 

“Ceilão: entre a História e a Memória,” in Os Portugueses e o Oriente. História, 
itinerários, representações, ed. Rosa Maria Perez (Lisbon: Publicações Dom Quixote, 
2006), pp. 193-218. 

“Comunicação entre impérios: A engrenagem das relações entre Goa e a corte mogol 
durante o governo do conde de Linhares (1629-1635),” in O domínio da distância. 
Comunicação e cartografia, eds. Maria Emília Madeira Santos and Manuel Lobato 
(Lisbon: Instituto de Investigação Científica Tropical, 2006), pp. 29-43. 

“A ‘man of great credit in those lands:’ Miguel Ferreira, the ‘mutineers’ of the 
Coromandel Coast and the Estado da Índia,” in From Biography to History: Essays in 
the History of Portuguese Asia (1500-1800), eds. Kenneth McPherson and Sanjay 



Subrahmanyam (New Delhi: Transbooks, 2005), pp. 55-93. Portuguese version published 
as article [see “refereed journal articles” – Mare Liberum, 5 (1993)]. 

“Two Portuguese Visions of Jahangir’s India: Jerónimo Xavier and Manuel Godinho de 
Erédia,” in Goa and the Great Mughal, eds. Jorge Flores and Nuno Vassallo e Silva 
(Lisbon and London: Calouste Gulbenkian Museum and Scala Publishers, 2004), pp. 44-
67. 

“The Portuguese Chromosome: Reflections on the formation of Macao’s identity in the 
sixteenth and seventeenth centuries,” in Macau in the Threshold of the Third Millennium 
(Macau: Ricci Institute of Macau, 2003), pp. 39-55. Also published as article [see 
“refereed journal articles” – Review of Culture, 3 (2002)]. 

“Entre Bandel e Colónia: O regresso dos Portugueses a Hugli, ca. 1632-1820,” in Aquém 
e Além da Taprobana. Estudos luso-orientais à memória de Jean Aubin e Denys 
Lombard, ed. Luís Filipe Thomaz (Lisbon: Centro de História de Além-Mar, 2002), pp. 
331-347. English version published as article [see “refereed journal articles” – The Indian 
Economic and Social History Review, 39:4 (2002)]. 

“A ‘Gift from the Divine Hand’. Portuguese Asia and the Treasures of Ceylon,” in 
Exotica. The Portuguese Discoveries and the Renaissance Kunstskammer (exhibition 
catalogue), eds. Helmut Trnek and Nuno Vassallo e Silva (Lisbon: Calouste Gulbenkian 
Museum, 2001), pp. 81-92. 

“Political Control and Cultural Discourse: Some remarks on Constantino de Sá de 
Miranda’s description of Ceylon (1638),” in The Portuguese and the Social-Cultural 
Changes in India, 1500-1800, eds. K. S. Mathew et al. (Telicherry: MESHAR and 
Fundação Oriente, 2001), pp. 357-372. 

Contributor to História dos Portugueses no Extremo Oriente, ed. A. H. de Oliveira 
Marques, 4 volumes (Lisbon: Fundação Oriente, 1998-2003): 

o  Vol. I, book. 1, ch. “Zonas de influência e de rejeição,” pp. 135-178. 

o  Vol. I, book. 2, ch. “China e Macau,” pp. 149-293. 

o Vol. II, chapter “O quadro asiático: introdução,”  pp. 13-65. 

o Vol. II, chapter “Macau: os eventos políticos 1,” pp. 69-155. 

“The Straits of Ceylon, 1524-1539: The Portuguese-Mappilla Struggle over a Strategic 
Area,” in Sinners and Saints. The Successors of Vasco da Gama, ed. Sanjay 
Subrahmanyam (New Delhi: Oxford University Press, 1998), pp. 57-74. Also published 
as article [see “refereed journal articles” – Santa Barbara Portuguese Studies, 2 (1995)]. 

“Um Império de Objectos,” in Os Construtores do Oriente Português (exhibition 
catalogue), ed. Jorge Flores (Lisbon: Comissão Nacional para as Comemorações dos 
Descobrimentos Portugueses, 1998), pp. 15-51. 

“Les Portugais et la Mer de Ceylan au début du XVIe siècle: stratégies de domination 
d’une mer étroite de l’Océan Indien,” in Nouvelles Orientations de la Recherche sur 
l’Histoire de l’Asie Portugaise, eds. Jean Aubin, Geneviève Bouchon and Luís Filipe 
Thomaz (Paris: Centre Culturel Calouste Gulbenkian, 1997), pp. 31-44. 



“Comunicação, informação e propaganda: Os ‘jurubaças’ e o uso do português em Macau 
na primeira metade do século XVII,” in Actas do Encontro Português – Língua de 
Cultura (Macau: Instituto Português do Oriente, 1995), pp. 107-121. 

“Portuguese Entrepreneurs in the Sea of Ceylon (mid-sixteenth century),” in Maritime 
Asia. Profit Maximisation. Ethics and Trade Structure, c. 1300-1800, eds. Karl Anton 
Sprengard and Roderich Ptak (Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 1994), pp. 125-150. 
Portuguese version published as article [see “journal articles” – Povos e Culturas, 5 
(1996)]. 

“Macau e o comércio da baía de Cantão (séculos XVI-XVII),” in As relações entre a 
Índia Portuguesa, a Ásia do Sueste e o Extremo Oriente. Actas do VI Seminário 
Internacional de História Indo-Portuguesa, eds. Artur Teodoro de Matos and Luís Filipe 
Thomaz (Macau and Lisbon: n.p., 1993), pp. 21-48. 

“Oriente,” in Vinte anos de historiografia ultramarina portuguesa, 1972-1992, eds. Artur 
Teodoro de Matos and Luís Filipe Thomaz (Lisbon: Comissão Nacional para as 
Comemorações dos Descobrimentos Portugueses, 1993), pp. 123-147. 

“A repressão contra os escravos de São Tomé (1595) e a guerra em Ceilão (1587-1611),” 
in Portugal no Mundo, ed. Luís de Albuquerque (Lisbon: Alfa, 1989), vol. V, pp. 100-
112. Co-authored with Artur Teodoro de Matos and Carlos Neves. 

 

Catalogue and dictionary entries 

Encompassing the Globe. Portugal e o Mundo nos séculos XVI e XVII (exhibition 
catalogue), (Lisbon: Museu Nacional de Arte Antiga, 2009), # 105 (Dastan-i-Masih – 
Vida de Cristo), p. 259; # 139 (Pedro Barreto de Resende, Macau, in Livro das Plantas de 
todas as Fortalezas, Cidades e Povoações do Estado da Índia Oriental), p. 321. 

Encompassing the Globe. Portugal and the World in the 16th and 17th Centuries, vol. II: 
Reference Catalogue, ed. Jay A. Levenson (Washington, D.C.: Arthur M. Sackler 
Gallery/Smithsonian Institution, 2007), # P-28 (The second [1502] fleet of Vasco da 
Gama, from “Livro de Lisuarte de Abreu”), pp. 32-33; # P-29 (Portrait of Vasco da 
Gama, from “Livro de Lisuarte de Abreu”), p. 33; # P-77 (The siege of Malacca, 1568), 
p. 65; I-2 (Map of Muscat, in “Livro do Estado da Índia Oriental”), pp. 106-107; I-14 
(Dastan-i-Masih – “Life of Christ”), pp. 115-116; I-47 (View of Muscat, in “Plantas de 
Praças das Conquistas de Portugal”), p. 137. 

Felipe II. Un monarca y su época. Las tierras y los hombres del Rey (exhibition 
catalogue), (Valladolid: Sociedad Estatal para la Comemoración de los Centenarios de 
Felipe II y Carlos V, 1998), # 39 (Leonardo Torriani, Descrittione et Historia del Regno 
de l’Isole Canarie), p. 234; # 99 (Duarte Lopes y Filippo Pigafetta, Relatione del Reame 
di Congo), p. 292. 

Do Mundo Antigo aos Novos Mundos. Humanismo, Classicismo e Notícias dos 
Descobrimentos em Évora (1516-1624) (exhibition catalogue), (Lisbon: Comissão 
Nacional para as Comemorações dos Descobrimentos Portugueses, 1998), # 187 (Frei 
Gaspar da Cruz, Tratado das cousas da China), pp. 508-509. 



Las sociedades ibéricas y el mar (exhibition catalogue), (Madrid: Sociedad Estatal 
Lisboa’98, 1998), # 42 (António de Mariz Carneiro, Descripçam da fortaleza de Sofala e 
das mais da India), pp. 342-343. 

Os Construtores do Oriente Português (exhibition catalogue), (Lisbon: Comissão 
Nacional para as Comemorações dos Descobrimentos Portugueses, 1998), # 8 
(Constantino de Sá de Miranda, Formas de todas as fortalezas de Ceilão), pp. 244-245; # 
11 (Duarte Barbosa, Livro das cousas da Índia), pp. 247-248; # 21 (Falconete), pp. 256-
257; # 47 (Epistola Serenissimi Regis Portugaliae), pp. 283-284; # 48 (Epistola 
Potentissimi Emanuelis Regis Portugaliae), pp. 284-285; # 49 (Diogo Pacheco, 
Emanuelis Lusitan [...] Obedientia), p. 286; # 50 (Damião de Góis, Legatio Magni 
Indorum), p. 287; # 66 (Leitura Nova, Livro VIII de Odiana), p. 301; # 68 (Escrivaninha 
pertencente a D. Duarte de Meneses, vice-rei da Índia), p. 303; # 71 (Tratado assinado 
entre D. João de Castro e o imperador de Vijayanagar, 1547), p. 305; # 72 (Inventário do 
Tesouro do ‘Rei de Ceilão’, 1551), p. 306; # 76 (Magnete chinês contido numa coroa), 
pp. 310-311; # 83 (Dalmática, estola e manípulo), pp. 317-319; # 148 (Descrição do 
reino do Laos...), pp. 370-371; # 150 (Tradução persa dos Santos Evangelhos), pp. 372-
373; # 152 (Pe. Henrique Henriques, Arte da Língua Malabar), p. 374; # 154 (Pe. Tomás 
Estevão, Doutrina Christam em Lingua Bramana Canarim), pp. 375-376; # 155 (Pe. 
Ferdinand Verbiest, Doutrina Christan), pp. 376-377; # 172 (Relação da prizão e morte 
dos quatro veneraveis padres da [...] Companhia mortos em odio da fè na Corte de 
Tunkim), p. 393. 

Dicionário de História dos Descobrimentos Portugueses, eds. Luís de Albuquerque and 
Francisco Contente Domingues (2 vols., Lisbon: Círculo de Leitores, 1994): “Cael”, pp. 
158-161; “Ceilão”, pp. 226-232; “Coutinho, Gonçalo Vaz”, pp. 311-313; “Coutinho, 
Manuel de Sousa”, pp. 315-318; “Ferreira, Miguel”, pp. 417-418; “Malabar II – Os 
Portugueses no Malabar”, pp. 652-659; “Maldivas”, pp. 664-668; “Orixá”, pp. 830-833; 
“Samorim”, pp. 965-966; “Zinadim”, pp. 1095-1096. 

 

Refereed journal articles 

“The Sea and the World of the Mutasaddi: A profile of port officials from Mughal 
Gujarat (c. 1600-1650)”, Journal of Royal Asiatic Society, series 3, 21:1 (2011), pp. 55-
71. 

“Distant Wonders: The Strange and the Marvelous between Mughal India and Habsburg 
Iberia in the Early Seventeenth Century,” Comparative Studies in Society and History, 
49:3 (July 2007), pp. 553-581. 

“Expansão portuguesa, expansões europeias e mundos não-europeus na época moderna: o 
estado da questão,” Ler História, 50 (2006), pp. 23-43. 

“ ‘I will do as my father did’. Portuguese and other European views of Mughal 
succession crisis,” e-Journal of Portuguese History, 3:2 (Winter 2005), 23 pages. 
www.brown.edu/Departments/Portuguese_Brazilian_Studies/ejph 

“The Shadow Sultan: Succession and Imposture in the Mughal Empire, 1628-1640,” 
Journal of the Economic and Social History of the Orient, 47:1 (2004), pp. 80-121. Co-



authored with Sanjay Subrahmanyam. This article appeared in a shorter version in 
Portuguese: “Rei ou bode expiatório? A lenda do Sultão Bulaqi e a política mogol do 
Estado da Índia (1630-1635),” Anais de História de Além-Mar, III (2002), pp. 199-229. 

“Um projecto de recuperação dos interesses económicos portugueses no Bengala em 
finais do século XVIII: A ‘Representação’ de George Gearmain a D. Maria I (1784),” Ler 
História, 43 (2002), pp. 205-236. 

“Relic or Springboard? A note on the ‘rebirth’ of Portuguese Hughli, ca. 1632-1820,” 
The Indian Economic and Social History Review, 39:4 (2002), pp. 381-395. 

“The Portuguese Chromosome: Reflections on the formation of Macao’s identity in the 
sixteenth and seventeenth centuries,” Review of Culture, 3rd series, 3 (July 2002), pp. 82-
95. 

“A ilha de Ceilão e o Império Asiático Português,” Oceanos, 46 (December 2001), pp. 
98-112. 

“Fazer política ou negócio? Estratégias privadas dos Portugueses no ‘Mar de Ceilão’ em 
meados do século XVI,” Povos e Culturas, 5 (1996), pp. 63-98. 

“Cael Velho, Calepatanão and Punicale: The Portuguese and the Tambraparni Ports in 
the 16th century,” Bulletin de l’École Française d’Extrême-Orient 82 (1995), pp. 9-26. 

“The Straits of Ceylon, 1524-1539: The Portuguese-Mappilla Struggle over a Strategic 
Area,” Santa Barbara Portuguese Studies, II (1995), pp. 57-74. 

“The History of Macao during the sixteenth and seventeenth centuries: Open questions 
and possible queries,” Revista de Cultura, 2nd series, 19 (April-June 1994), pp. 11-16. 
Also in Portuguese and Chinese. 

“The ‘Discoverers’ of Japan,” Revista de Cultura, 2nd series, 17 (October-December 
1993), pp. 5-16. Also in Portuguese. 

“Um ‘homem que tem muito crédito naquelas partes’: Miguel Ferreira, os ‘alevantados’ 
do Coromandel e o Estado da Índia,” Mare Liberum, 5 (July 1993), pp. 21-37. 

“The Straits of Ceylon and the maritime trade in early sixteenth century India: 
Commodities, merchants and trading networks,” Moyen Orient & Océan Indien, XVIe-
XIXe s., VII (1990), pp. 27-58. 

“A imagem do Oriente no Ocidente Europeu: dos ecos da expansão mongol ao Portugal 
manuelino,” Revista da Biblioteca Nacional, 2nd series, 5:2 (1990), pp. 21-40. 
 

Non-refereed journal articles 

“Como ‘escrever’ a história da expansão portuguesa?” Blogue História Lusófona – IICT, 
January 5, 2009 (http://www2.iict.pt/?idc=102&idi=14256). 

“Um diálogo barroco em Ceilão: D. Filipe Botelho e a Jornada de Uva (1633),” Prelo, 4 
(January-April 2007), pp. 38-52. 

“Recovering Ceylon in the mid-nineteenth century: The trials and tribulations of a 
Portuguese diplomat in London,” Oriente, 3 (August 2002), pp. 21-30. 



“Macau. A cidade inventada,” Jornal de Letras (February 12, 1997), pp. 12-15. 
 

Book reviews and book notes 
Review of A. R. Disney, The Portuguese in India and Other Studies, 1500-1700, Ashgate 
(Variorum Collected Studies Series), Farnham (Surrey) & Burlington (Vermont), 2009, 
in Ler História, (2010), pp. 

Review of Rudi Matthee, The Pursuit of Pleasure. Drugs and Stimulants in Iranian 
History, 1500-1900 (Princeton and Oxford: Princeton University Press, 2005), in Ler 
História, 52 (2007), pp. 221-224 (Portuguese). 

Review of Francisco Contente Domingues, Os Navios do Mar Oceano. Teoria e empiria 
na arquitectura naval portuguesa dos séculos XVI e XVII (Lisbon: Centro de História da 
Universidade de Lisboa, 2004), in Itinerario, XXX:2 (2006), pp. 169-171. 

Review of Roderich Ptak, China, the Portuguese and the Nanyang. Oceans and routes, 
Regions and Trade (c. 1000-1600) (Aldershot and Burlington: Ashgate and Variorum, 
2004), in Oriente, 12 (August 2005), pp. 119-121. 

Review of Clive Willis, ed., China and Macau, volume of the series Portuguese 
Encounters with the World in the Age of the Discoveries, ed. John Villiers (Aldershot: 
Ashgate, 2002), in Journal of the Royal Asiatic Society, 301:13 (1) (2003), pp. 38-39. 

Review of Daxiyangguo. Revista Portuguesa de Estudos Asiáticos, volume I, number 1 
(1st semester 2002), in Oriente, 5 (April 2003), pp. 120-121. 

Review of Portugal e a China. Conferências nos Encontros de História Luso-Chinesa, 
ed. Jorge Santos Alves (Lisbon: Fundação Oriente, 2001), in Bulletin of 
Portuguese/Japanese Studies, 5 (December 2002), pp. 134-136. 

Review of Carmen Radulet, Terra Brasil 1500. A viagem de Pedro Álvares Cabral. 
Testemunhos e comentários (Lisbon: Chaves Ferreira, 1999), in Jornal de Letras, (March 
7, 2002), p. 38 (Portuguese). 

Review of Manel Ollé, La invención de China. Percepciones y estrategias filipinas 
respecto a China durante el siglo XVI (Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 2000), in 
Oriente, 4 (December 2002), pp. 125-126. 

Review of Sinica Lusitana 1. Chinese Sources in Portuguese Libraries and Archives 
(1668-1871), eds. Roderich Ptak et al. (Lisbon: Fundação Oriente, 2000), in China 
Quarterly, 168 (December 2001), pp. 1031-1032. 

Review of Glenn J. Ames, Renascent Empire? The House of Braganza and the Quest for 
Stability in Portuguese Monsoon Asia, ca. 1640-1683 (Amsterdam: Amsterdam 
University Press, 2000), in Ler História, 41 (2001), pp. 251-254 (Portuguese). 

Review of Para a vista do Imperador. Memoriais da dinastia Qing sobre o 
estabelecimento dos Portugueses em Macau (1808-1887), eds. António Vasconcelos de 
Saldanha and Jin Guo Ping (Macau: Instituto Português do Oriente, 2000), in Oriente, 1 
(October 2001), pp. 119-120. 



Review of Geneviève Bouchon, Inde découverte, Inde retrouvée, 1498-1630. Études 
d’histoire indo-portugaise (Lisbon and Paris: Comissão Nacional para as Comemorações 
dos Descobrimentos Portugueses and Centre Calouste Gulbenkian, 1999), in Anais de 
História de Além-Mar, II (2001), p. 460 (Portuguese). 

Review of China and her Neighbours. Borders, Visions of the Other, Foreign Policy 10th 
to 19th century, eds. Sabine Dabringhaus and Roderich Ptak (Wiesbaden: Harrassowitz 
Verlag, 1997), in Orientalistische Literaturzeitung, 96/1 (2001), pp. 140-142. 

Review of Merchants, Companies and Trade. Europe and Asia in the early Modern Era, 
eds. Sushil Chaudhury and Michel Morineau (Cambridge: Cambridge University Press 
and Maison des Sciences de l’Homme, 1999), in Ler História, 40 (2001), pp. 209-212 
(Portuguese). 

Review of Om Prakash, European Commercial Enterprise in Pre-colonial India, vol. 
II:5, The New Cambridge History of India, eds. Gordon Johnson, C. A. Bayly and John F. 
Richards (Cambridge: Cambridge University Press, 1998), in Anais de História de Além-
Mar, I (2000), pp. 467-469 (Portuguese). 

Review of Moyen Orient & Océan Indien, XVIe-XIXe s., no 10: Sources Européennes sur 
le Gujarat, ed. Ernestine Carreira (Paris, 1998), in Ler História, 39 (2000), pp. 199-201 
(Portuguese). 

Review of From the Mediterranean to the China Sea: Miscellaneous Notes, eds. Claude 
Guillot, Denys Lombard and Roderich Ptak (Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 1998), in 
Mare Liberum, 17 (June 1999), pp. 363-366 (Portuguese). 

Reviews of several books on the Portuguese Expansion in the early modern period, 
regularly published in the Portuguese weekly newspaper Expresso between 1999 and 
2001 (Portuguese). 

Review of Luís Filipe Thomaz, De Ceuta a Timor (Lisbon: Difel, 1994), in 
Comemorações, 26 (November 1995-January 1996), p. 4 (Portuguese). 

Review of Artur Teodoro de Matos, Na Rota da Índia. Estudos de história da expansão 
portuguesa (Macau: Instituto Cultural de Macau, 1994), in Macau, 2nd series, 26 (June 
1994), pp. 54-55 (Portuguese). 

Review of Denys Lombard, Le Carrefour Javanais. Essai d’Histoire Globale (3 vols., 
Paris, Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, 1990), in Mare Liberum, 6 
(December 1993), pp. 203-207 (Portuguese). 
 


